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Santrauka. Sio straipsnio tikslas — apibrézti pagrindines problemas, kylanéias lyginant keliy kalby teisés terminija, pasiiilyti
lyginamosios teisés terminijos analizés metodika ir pritaikyti ja lietuvisky ir anglisky terminy, jvardijan¢iy nusikalstama veika ir jos

rasis pagal pavojinguma, tyrimui.

Straipsnio jvade apibréziamos teisés terminijos semantinés savybés, lemiancios lyginamosios teisés terminologijos ypatumus.
Pirmojoje straipsnio dalyje iSdéstoma terminologo P. Sandrini pasiiilyta teisés terminijos lyginamosios analizés metodika, pagal kuria
antroje straipsnio dalyje atlikta tyrimui pasirinkty lietuvisky ir anglisky terminy funkciné ir lyginamoji analizé. Atlikus tyrima, nusta-

toma, ar palygintus terminus galima laikyti atitikmenimis.

Pagrindinés savokos: lyginamoji teisés terminologija, teisés savokos, teisés terminija.

IVADAS

Teisés terminai, kitaip nei daugelis technikos ar gam-
tos moksly terminy, nusako ne konkrecius daiktus, bet
abstrakéias savokas. Sios savokos formuluojamos, apiben-
drinant panasiy realijy pagrindinius poZymius, pavyzdziui,
teisés savoka nusikalstama veika apibendrina baudziamaji
istatyma paZeidzianciy veiky pagrindinius pozymius; teisés
savoka sankcija — priemoniy, taikomy baudziamojo istaty-
mo pazeidéjams sudrausminti, pagrindinius poZymius.

Teisés savokos glaudziai susijusios su Salies teisés
tradicijomis. Jos sukuriamos po ilgy politiky, teisinin-
ky ir placiosios visuomenés diskusijy. Remdamasi savo
patirtimi, bendruomené nusprendzia, kokios gyvenimo
realijos (tikros ar galimos realaus gyvenimo situacijos)
turi biiti reguliuojamos jstatymu. Salies teisés savokos,
kaip ir visa teisés sistema, atspindi visuomenés tam
tikro laikotarpio moralines vertybes ir parodo, kokius
santykius visuomen¢ laiko moraliais, o ka smerkia. Tai-
gi teisés terminai funkcionuoja tam tikros Salies teisés
sistemoje ir jvardija tai Saliai budingus teisés reisSkinius.
Todél keliose skirtingose teisés sistemose absoliuciy
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atitikmeny rasti neimanoma; galima ieskoti tik daliniy
atitikmenuy, kurie pana$iis savo funkcijomis ir tikslais
[1,p. 1-5; 2, p. 1-3; 3, p.22-27; 4, p.60].

Dél $iy ypatybiy teisés terminijai negalima taiky-
ti jprasty lyginamosios terminologijos ir terminografijos
metody, kuriy tikslas rasti atitikmenis keliomis kalbomis.
Terminologai sitilo specialia teisés terminijos lyginamo-
sios analizés metodika. Straipsnyje i8déstomi terminologo
P. Sandrini (Insbruko universitetas, Austrija) pasitilyti tei-
sés terminijos lyginamosios analizés principai [1, p. 5-9;
2, p-4-7], kuriuos $io straipsnio autoré pritaiké, tirdama
nusikalstama veika bei jos riiSis pagal pavojinguma jvardi-
jancius terminus lietuviy ir angly kalbomis.

1. LYGINAMOSIOS TEISES TERMINIJOS
ANALIZES PRINCIPAI

Lyginamoji teisés terminijos analizé turi remtis
prielaida, kad skirtingose teisés sistemose vartojamos
skirtingos savokos ir jas jvardijantys terminai. Jie paro-
do, kokius teisinius sprendimus priima visuomené, siek-
dama kontroliuoti jvairias realaus gyvenimo situacijas.
Lyginamosios analizés tikslas yra apraSyti keliy teisés
sistemy savokas, apibréziancias ta pati gyvenimo aspek-
ta, ir jas palyginti.



Siekiant Sio tikslo, pagrindinis terminologo uzdavinys
yra atlikti tiriamyjy teisés savoky funkcing analize. Kie-
kviena teisés savoka yra tam tikros visuomenés problemos
teisinio sprendimo struktiiriné dalis. Teisinis sprendimas
suprantamas kaip tam tikra gyvenimo aspekta kontroliuo-
janciy teisiniy priemoniy visuma arba teisiné aplinka. Ja
sudaro jvairis teisés dokumentai (jstatymai, teismy spren-
dimai ir kt.) ir netgi nerasytos taisyklés. Terminologo uz-
duotis — aprasyti savokas, vartojamas tam tikroje pasirink-
toje teisinéje aplinkoje, ir nustatyti jy tarpusavio rysius bei
funkcijas viena kitos atzvilgiu.

Pirmiausia atlickama vienos Salies (A Salies) pa-
sirinktos teisés sagvokos funkciné analizé. Ji turi atsakyti {
tokius klausimus:

1) su kokiomis panasiomis sgvokomis sietina tiriamoji
savoka,

2) kokia teising aplinka formuoja $i savoky grupé,

3) kokia pozicija tiriamoji savoka uzima teisingje
aplinkoje ir koks jos rySys su kitomis sagvokomis,

4) koki realaus gyvenimo aspekta reguliuoja $i teisiné
aplinka.

Tik atlikus A $alies pasirinktos savokos funkcing ana-
lizg, galima pradéti ieskoti jos galimy rysiy su kitos Salies
(B 3alies) teis¢s savokomis. Sis tyrimas turi atsakyti i to-
kius klausimus:

1) kokia teisiné aplinka B Salyje reguliuoja ta pati
realaus gyvenimo aspekta kaip ir iStirta A Salies teisiné
aplinka?

2) kokios savokos sudaro $ia teising aplinka?

3) kokie savoku tarpusavio rysiai ir kokias funkcijas
jos atlicka?

4) ar yra savoky, atliekanciy panasias funkcijas kaip ir
tirilamoji A Salies savoka?

Kaip matyti, A Salies ir B Salies savoky funkcing ana-
lizg sieja tas pats realaus gyvenimo aspektas. Jis i$ tiesy
yra vienintelis dalykas tiesiogiai siejantis skirtingas teisés
sistemas ir apibréziantis lyginamosios analizés ribas. Gra-
fiskai atlickama tyrima galima biity pavaizduoti taip [1, p.
8;2,p. 4]
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ISsamiai atsakius i A Salies ir B $alies teisés sagvoku
funkcinés analizés klausimus, galima pradéti ieskoti rysiy

tarp dviejy skirtingy teisés sistemy savoky. Surinkta infor-
macija nesunkiai padés rasti poras savoky, uzimanciy pa-
nasia pozicija ir atlickanciy panasias funkcijas.

Terminologas P. Sandrini skirsto rysius tarp skirtingy
Saliy teisés savoky i tris tipus [1, p. 8; 2, p. 6]:

1) tiesioginis rysys

savokos, siejamos §iuo ry$iu, turi tokias pat funkcijas
ir uzima tokias pat pozicijas savo teisinéje aplinkoje. Ju
esminiai semantiniai pozymiai sutampa;

2) funkcinis rysys

savokos, siejamos $iuo rysiu, turi tokias pat funkci-
jas, bet uzima skirtingas pozicijas savo teisinéje aplinkoje.
Funkcinis rysys gali sieti vieng savoka A Salies sistemoje
su dviem sgvokomis B $alies sistemoje;

3) netiesioginis rySys

Sis rySys sieja skirtingy sistemy savokas, turinéias tik
i§ dalies panas$ias funkcijas ir uzimancias visai skirtingas
pozicijas savo teisinéje aplinkoje. Netiesioginis rySys gali
sieti vieng savoka A Salies sistemoje su dviem arba trim
savokomis B $alies sistemoje.

Tuo atveju, jei teisés sistemos ypac skiriasi, P. Sandri-
ni sitilo ieskoti rySiy ne tarp atskiry savokuy, o tarp savoku
grupiy [1, p. 8-9; 2, p. 6-7].

Taigi svarbiausias lyginamosios teisés terminologijos
tikslas yra suteikti vartotojui visa reikalinga informacija,
kokios savokos ir jas ivardijantys terminai vartojami dvie-
ju Saliy teisinése aplinkose, reguliuojanciose ta pati realaus
gyvenimo aspekta. Atliktos analizés rezultatai turi padéti
vartotojui priimti sprendimus, kokia strategija pasirinkti
vertimui — dalinj atitikmeni, neologizma ar tiesiog aprasyti
teisés savoka. Tam, kad vartotojui suteikiama informaci-
ja bty patikima ir kokybiska, lyginamaja analiz¢ reikty
pradéti nuo siauros srities ir tik véliau rezultatus jungti |
didesnes duomeny bazes.

2. NUSIKALSTAMA VEIKA [VARDIJANCIU
LIETUVISKU IR ANGLISKU TERMINU
LYGINAMOJI ANALIZE

Toliau straipsnyje bandoma pritaikyti pateiktos lygi-
namosios teisés terminijos analizés principus nusikalstama
veika ir jos risis pagal pavojinguma jvardijanciy lietuvisky
ir anglisky terminy grupei.

Pries pradedant analizg, buitina apibrézti, kokios tei-
sés kalbos bus lyginamos. Viena kalba gali turéti keleta
teisés kalbos atmainy. Tai priklauso nuo to, kiek teisés
sistemy vartoja ta kalba. Lietuviy kalba vartojama vie-
noje teisés sistemoje — Lietuvos teisés sistemoje, todél
turime viena lietuviy teisés kalba. Bet angly kalba
vartojama daugelyje teisés sistemy — Anglijos-Velso,
Skotijos, Siaurés Airijos, Airijos, Jungtiniu Amerikos
Valstijy, Australijos, Naujosios Zelandijos ir kt. Visos
Sios teisés sistemos turi savita teisés kalba su savo ter-
miny sistema, todél analizei biitina pasirinkti viena i$ ju.
Straipsnyje atliekamam tyrimui pasirinkta Anglijos-Vel-
so teisés sistemos kalba. Taigi toliau lyginami Lietuvos
ir Anglijos-Velso teisés sistemy terminai.
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Analizes tikslas:

1) atlikti Lietuvos baudziamosios teisés savoky nu-
sikalstama veika, baudziamasis nusizengimas ir nusikal-
timas funkcing analizg (apibrézti jas ir nustatyti ju tarpu-
savio rysius),

2) rasti Anglijos-Velso baudziamojoje teiséje savokas,
atlickancias panasias funkcijas,

3) nustatyti, koks rySys (tiesioginis, funkcinis ar netie-
sioginis) sieja $ias skirtingy sistemy savokas.

2.1. Lietuvos baudZiamosios teisés sagvoky
nusikalstama veika, baudZiamasis nusiZengimas ir
nusikaltimas funkciné analizé

Teisiné aplinka

Atliekant analiz¢, remiamasi pagrindiniu Lietuvos
Respublikos baudziamosios teisés jstatymu — Lietuvos
Respublikos baudziamuoju kodeksu (BK), isigaliojusiu
2003 mety geguzés 1 diena [5]. Tiriamosios savokos api-
bréztos BK III skyriaus 10-20 straipsniuose. Taip pat atsi-
zvelgiama | BK komentarus bei paaiskinimus, iSdéstytus
Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso komentare [6]
ir Vytauto Piesliako baudziamosios teisés vadovélyje ,,Lie-
tuvos baudziamoji teisé* [7].

Savokos nusikalstama veika apibrézimas ir rySys su
savokomis nusikaltimas ir baudziamasis nusizengimas

2003 metais isigaliojus naujam Baudziamajam ko-
deksui, baudziamajai teisei prieSinga veika Lietuvos tei-
sés sistemoje vadinama nusikalstama veika. Siuo terminu
ivardijama savoka apima dvi veiky rasis — nusikaltimus
ir baudziamuosius nusizengimus (LR BK 10 straipsnis).
Baudziamajame kodekse nepateikiamas atskiras savokos
nusikalstama veika apibrézimas, ta¢iau pateikiami savoky
nusikaltimas ir baudziamasis nusiZengimas apibrézZimai
(LR BK 11 ir 12 straipsniai), kuriais remiantis galima api-
budinti ir savoka nusikalstama veika:

Nusikaltimas — pavojinga ir kodekse uzdrausta veika
(veikimas arba neveikimas), uz kuria numatyta laisvés at-
émimo bausmé.

Baudziamasis nusizengimas — pavojinga ir kodek-
se uzdrausta veika (veikimas arba neveikimas), uz kuria
numatyta bausmé, nesusijusi su laisvés atémimu, iSskyrus
aresta.

Apibendrinus §iuos apibrézimus, galima apibudinti ir
savoka nusikalstama veika. Tai pavojinga ir kodekse uz-
drausta veika (veikimas arba neveikimas). Jai bidingi Sie
pozZymiai:

1) veika (veikimas arba neveikimas),

1) pavojinga veika,

2) veika prieSinga baudziamajam {statymui.

[6, p. 91-97; 7, p. 114-116]

Taigi savoka nusikalstama veika ivardijantis terminas
yra gimininis pavadinimas (hiperonimas) dviejy rasiniy
pavadinimy (hiponimy) nusikaltimas ir baudziamasis nu-
sizengimas atzvilgiu. Savokas nusikaltimas ir baudziama-
sis nusizengimas ivardijantys terminai savo ruoztu laikyti-
ni ekvonimais — vienodo lygio terminais.
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Nusikalstama veika

Nusikaltimas Baudziamasis nusizengimas

Nusikalstamos veikos ri§ys — nusikaltimai ir baudzia-
mieji nusiZzengimai — skiriami pagal pavojingumo pobudj ir
laipsni. Pavojingumo pobiidis priklauso nuo nusikalstamos
veikos rasies. Pavyzdziui, nusikalstama veika, kuria kési-
namasi | asmenj, skirsis nuo nusikalstamos veikos, kuria
késinamasi | nuosavybe. Tuo tarpu pavojingumo laipsnis
priklauso nuo vienarias$iy nusikalstamy veiky pavojingumo
dydzio. Pavyzdziui, didelés vertés turto vagysté yra pavo-
jingesné uz nedidelés vertés turto vagyste.

Nusikalstamos veikos pavojingumo pobiidis ir laipsnis
yra tiesiogiai susijg su {statymo numatytomis sankcijomis.
Kuo pavojingesné veika, tuo grieztesné sankcija. BK savo-
ku nusikaltimas ir baudziamasis nusizengimas apibrézimo
ir diferencijavimo pagrindu ir yra pasirinkta jstatymo nu-
matyta sankcija. Kaip rodo apibrézimai, nusikaltimai yra
pavojingesné veika nei baudziamieji nusiZzengimai, uz juos
numatyta grieztesné jstatymo sankcija — laisvés atémimo
bausmé. Tuo tarpu baudziamieji nusizengimai baudziami
bausme, nesusijusia su laisvés atémimu. BK 11 straips-
nyje nusikaltimai klasifikuojami smulkiau — | ty¢inius ir
neatsargius. Tyc¢iniai nusikaltimai savo ruoztu skirstomi
1 4 kategorijas — nesunkius, apysunkius, sunkius ir labai
sunkius. Kategoriju skirstymo pagrindas yra BK numatyta
maksimali laisvés atémimo bausmeé.

Taigi BK nusikalstamos veikos klasifikuojamos {
rasis ir kategorijas pagal nusikalstamos veikos pavojingu-
ma bei jstatyme numatytg sankcija.

2.2. Anglijos-Velso teisés sistemos savokos, atliekancios
panasia funkcija, kaip ir Lietuvos teisés sistemos
savokos nusikalstama veika, nusikaltimas, baudZiamasis
nusizengimas

Atliekant Anglijos-Velso teisés sistemos savoky ana-
lize, sickiama rasti savokas, kurios atlicka panasias funk-
cijas, kaip iStirtosios Lietuvos teisés sistemos savokos. Tai
yra sgvokos, kurios nusako:

- baudZiamaja teis¢ pazeidzianéia veika,

- tokios veikos riisis, suskirstytas pagal pavojinguma.

Teisiné aplinka

Anglijos-Velso baudziamoji teisé néra iki galo kodi-
fikuota. Taigi dalj teisés nuostaty galima rasti Jungtinés
Karalystés Parlamento priimtuose jstatymuose, dalj — ben-
drosios teisés nuostatose (teismy nuosprendziuose), dalj —
baudZiamosios teisés vadovéliuose. 1989 metais Anglijos
ir Velso Teisés komisija parengé Anglijos ir Velso baudZia-
mojo kodekso projekta (Draft Criminal Code for England
and Wales) [8], bet jis iki Siol tobulinamas ir dar néra pri-
imtas parlamento.

Atliekant analiz¢ remiamasi Jungtinés Karalystés Par-
lamento priimtais istatymais [9; 10], Anglijos ir Velso bau-
dziamojo kodekso projektu [8], Anglijos-Velso baudZia-



mosios teisés vadovéliais [11; 12; 13; 14], lyginamosios
baudziamosios teisés vadovéliu [15], teisinés angly kalbos
vadovéliu [16] ir Oksfordo universiteto teisés terminy zo-
dynu [17].

Anglijos-Velso teisés savokos, nusakancios baudzia-
maja teis¢ pazeidziancia veika

Anglijos-Velso teisés sistemoje baudziamaja teis¢ pa-
zeidzianti veika vadinama crime arba offence. Sie terminai
apibudina ir parlamento i$leistus istatymus pazeidziancia
veika (statutory crimes / statutory offences), ir bendraja
teisg¢ pazeidziancia veika (common law crimes / common
law offences). Terminai crime ir offence vartojami sinoni-
miskai, nors Siuolaikinéje Anglijos-Velso teiséje linksta-
ma daugiau vartoti terming offence. Terminas crime angly
kalboje turi sunkaus nusikaltimo atspalvi, todél jo pradéta
vengti [12, p. 8-9; 17, p. 128, 340].

Anglijos-Velso baudziamojoje teiséje ne karta bandyta
apibrézti terming crime/offence, nors Siuolaikiniai autoriai
vengia tiksliy apibiidinimy ir dazniausiai pateikia tik savo
svarstymus, ka $i savoka turéty apimti [11, p. 18-25; 12, p.
14-17; 13, p. 11-14; 14, p. 2). Vis délto teorinius sampro-
tavimus §ia tema ir termino apibrézimus galima skirstyti i
normatyvinius (prescriptive definitions) ir apraSomuosius
(descriptive definitions) [16, p. 173].

Normatyviniy apibrézimy autoriai bando pateikti
baudziamajq teis¢ pazeidziancios veikos pozymius. Pa-
vyzdziui, Allen Carleton crime apibrézia kaip veika, kuri
tiesiogiai ir smarkiai pavojinga visuomenés saugumui ir
gerovei. Dél to ji negali buti dovanojama vien atlyginus
zala nukentéjusiajam (Carleton A., Legal Duties and Other
Essays in Jurisprudence, 1931) [16, p. 173].

Aprasomyjy apibrézimy autoriy nuomone baudzia-
mosios ir civilinés teisés pazeidimai skiriasi ne savo po-
Zymiais, o tik teisinémis pasekmémis. Glanville Williams
savoka crime apibudina kaip veika, kuri nagrinéjama bau-
dziamojo proceso tvarka ir uz kuria skiriama bausmé [12,
p. 14].

Kiti autoriai bando ieSkoti tarpinio varianto tarp nor-
matyviniy ir apraSomuyjy apibrézimy, nusakydami ir bau-
dziamaja teisg pazeidziancios veikos pozymius, ir teisines
pasekmes. Vienuose apibrézimuose baudziamaja teisg pa-
zeidziancios veikos apibtidinamos kaip visuomenei pavo-
jinga veika (public wrong), kituose — kaip teisei prieSinga
veika (legal wrong). Oksfordo Universiteto teisés terminy
zodyne crime apibréziamas kaip veikimas arba neveikimas,
kuris parlamento iSleistame istatyme arba bendrojoje teisé-
je laikomas visuomenei pavojinga veika (public wrong) ir
kuris baudZiamas valstybés baudziamojo proceso tvarka
[17, p. 128]. Tuo tarpu Michael Jefferson nuomone, savoka
crime tiksliausiai apibiidina teisei prieSingos veikos (legal
wrong) savoka. Anot jo, crime yra teisei prieSinga veika
(legal wrong), uz kuria pazeidéjas baudziamas valstybés
[13, p. 12].

Apibendrinus §iuos apibrézimus, galima teigti, kad
crime / offence yra:

1) veika (veikimas arba neveikimas),

2) visuomenei pavojinga veika (public wrong),

3) teisei priesinga veika (legal wrong),

4) veika, kuri valstybés reikalavimu nagriné¢jama bau-
dziamojo proceso tvarka ir uz kurig skiriama bausmé.

Atliktos analizés rezultatai rodo, kad Anglijos-Velso
teisés savokos crime / offence ir Lietuvos teisés savokos
nusikalstama veika pagrindiniai pozymiai sutampa. Todél
galima daryti priclaida, kad Sios savokos laikytinos atiti-
kmenimis (iSsamesni savoky palyginima zr. 2.3 skyriuje).
Toliau straipsnyje, aptariant Anglijos-Velso baudziamosios
teisés savoka crime / offence, bus vartojamas lietuviskas
atitikmuo nusikalstama veika.

Anglijos-Velso teisés savokos, nusakancios nusikals-

tamos veikos riiSis pagal pavojinguma
Anglijos-Velso teisés sistemoje, kaip ir kitose bendro-

sios teisés sistemose, nusikalstamos veikos nuo seno buvo
skirstomos i tris riisis: treasons, felonies ir misdemeanours.
Pirmos rasies nusikalstamos veikos (freasons) laikytos
tévynés iSdavimu. Joms priklausé késinimasis | karaliy,
samokslas prie$ karaliy, Salies uzpuolimas, peréjimas i
prieso pusg karo metu ir kt. Antros raiSies nusikalstamoms
veikoms (felonies) buvo priskiriami sunkiis pasikésinimai
1 asmenj arba turta, o tre¢ios rusies (misdemeanours) — ne-
sunkiis pazeidimai. Priklausomai nuo nusikalstamos vei-
kos riSies skyrési taikomas procesas ir skiriama bausmé
[15, p. 219-221].

1967 metais, priémus Baudziamosios teisés istatyma
1967 (Criminal Law Act 1967) [11, p. 26], Anglijoje ir
Velse $§is skirstymas buvo panaikintas. Ji pakeité dvejopa
klasifikacija — pagal policijai suteiktus jgaliojimus sulaiky-
ti itariamaji (su arba be leidimo suimti) ir pagal nusikalsta-
mos veikos nagrinéjimo biida teisme.

Pirmoji klasifikacija buvo panaikinta 2006 metais, pri-
émus Sunkios organizuotos nusikalstamos veikos ir polici-
jos istatyma 2005 (Serious Organised Crime and Police Act
2005) [10], o antroji klasifikacija tebegalioja ir dabar. Ja re-
miantis nusikalstamos veikos skirstomos ir Anglijos-Velso
baudziamosios teisés kodekso projekte [8, p. 120-140].

Pagal nusikalstamos veikos nagrinéjimo biida teisme
veikos skirstomos 1 tris rasis: (1) summary offences, (2)
indictable offences, (3) either way offences:

(1) summary offences — veikos, kurias supaprastinta
tvarka nagrinéja magistraty (taikos teis¢jy) teismai. Sioms
veikoms priklauso nesunkiis pazeidimai (minor offences),
uz kuriuos baudziama nesunkiomis bausmémis.

(2) indictable offences — veikos, kurias nagrinéja pri-
siekusiyjy teismas (Crown Court). Magistraty teismas at-
licka pirmini bylos tyrima ir, isitikings, kad nusikalstama
veika perzengia ju jurisdikcijos ribas, perduoda byla pri-
siekusiyjy teismui. Sioms veikoms priklauso sunkiis paZei-
dimai (serious offences), uz kurinos baudziama sunkiomis
bausmémis.

(3) either way offences — nusikalstamos veikos, kurias
gali nagrinéti magistraty arba prisiekusiyjy teismas. Ma-
gistraty teismui atlikus pirminj bylos tyrima ir isitikinus,
kad byla gali biiti nagrinéjama tick magistraty, tick pri-
siekusiyjy teisme, jtariamajam suteikiama teisé pasirinkti.
Siai rigiai priskiriamos tokios nusikalstamos veikos, kuriy
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pavojingumas labai priklauso nuo konkreéiy aplinkybiy,
pavyzdziui, vagystés — jy pavojingumas priklauso nuo pa-
vogto turto vertes.

Taigi Siandieninéje Anglijos-Velso teiséje savoka
crime / offence ivardijantis terminas yra triju hiponimy
(summary offences, indictable offences, either way offen-
ces) hiperonimas. Savokas summary offences, indictable
offences, either way offences ivardinancius terminus savo
ruoztu galima laikyti ekvonimais:

Crimes / Offences

Summary offences Either way offences

Indictable offences

Kaip matyti i§ apibrézimy, nusikalstamy veiky
nagrinéjimo biidas teisme yra tiesiogiai susijgs su ju pavo-
jingumu. Magistraty teismo nagrinéjamos nusikalstamos
veikos (summary offences) yra lengviausios, o prisieku-
siyju teismo (indictable offences) — sunkiausios. Veikos,
kurias gali nagrinéti ir magistraty, ir prisiekusiyjy teismas
(either way offences), uzima tarping padéti. Pavojingumas
savo ruoztu tiesiogiai susij¢s su numatytomis sankcijomis.
Magistraty teisé skirti bausmes yra ribota. Maksimali bau-
da, kuria jie gali skirti, yra £ 5000, o maksimali laisvés até-
mimo bausmes trukmé — 12 ménesiy [9; 18]. Tuo tarpu pri-
siekusiyjy teismas gali skirti pacias griez¢iausias bausmes,
pvz., laivés atémima iki gyvos galvos [8, p. 120-140]. Vis
deélto pirminis nusikalstamy veiky klasifikavimo pagrindas
yra ju nagringjimo budas teisme. Tai atspindi ir pasirinkti
savoky pavadinimai.

2.3. Lyginamoji analizé
Lietuvos ir Anglijos-Velso nusikalstama veika bei jos

rusis pagal pavojinguma jvardijanciy terminy funkcinés
analizés rezultatus galima apibendrinti tokia lentele:

Nusikalstama veika Crime / offence

Summary offence
Either way offence
Indictable offence

Baudziamasis nusizengimas
Nusikaltimas

Atlikti tyrimai leidzia palyginti abiejy teisés sistemy
savokas, nustatyti, kokie rysiai (tiesioginiai, funkciniai ar
netiesioginiai) jas sieja ir atsakyti i svarbiausia klausima
— kokias i§ $iy savoky galima laikyti atitikmenimis. Pir-
miausia lyginamos savokos nusikalstama veika ir crime/
(criminal) offence, o paskui — savokos baudziamasis nu-
sizengimas, nusikaltimas ir summary offences, indictable
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offences, either way offences.

Analizés rezultatai rodo, kad Lietuvos baudziamosios
teisés savoka nusikalstama veika gali biti siejama su An-
glijos-Velso baudziamosios teisés savoka crime / offence.
Sias savokas jungia tokie pozymiai:

- abi savokos nusako veika, kuri yra pavojinga visuo-
menei ir prieSinga teisei. Asmenis, ivykdZiusius Sias vei-
kas, baudziamaja tvarka persekioja ir baudzia valstybé.

- abi savokas jvardijantys terminai yra keliy hiponi-
mu hiperonimai. Lietuvos baudziamosios teisés savoka
nusikalstama veika yra dvieju hiponimu (baudziamasis
nusizengimas ir nusikaltimas), o Anglijos-Velso baudzia-
mosios teisés savoka crime / offence — triju hiponimy (sum-
mary offences, indictable offences, either way offences)
hiperonimas.

Galima daryti i§vada, kad savokos nusikalstama veika
ir crime / offence atlieka tokia pat funkcija ir uzima tokia
pat pozicija atitinkamos valstybés teisés sistemoje. Zino-
ma, Lietuvos ir Anglijos-Velso visuomenés Sias savokas
karé, remdamosi kiekviena savo patirtimi, ir jas suvokia
kiek skirtingai. Ne visos veikos, kurias Lietuvos valstybé
laiko nusikalstamomis, yra baudziamos Anglijoje bei Vel-
se, ir atvirksciai. Vis délto galima teigti, kad terminologi-
niu poziiiriu savoky nusikalstama veika ir crime / offence
esminiai semantiniai poZymiai sutampa ir jas sieja tiesiogi-
nis rySys. Vertéjas Sias savokas galéty laikyti atitikmenimis
ir vertimuose keisti vieng kita.

Kiek kitaip yra su Lietuvos teisés savokomis bau-
dziamasis nusizengimas ir nusikaltimas bei Anglijos-Velso
teisés savokomis summary offences, indictable offences ir
either way offences.

Lietuvos baudziamojoje teis¢je nusikalstamos vei-
kos skirstomos i riiSis pagal istatyme numatyta sankcija,
kuri priklauso nuo veiky pavojingumo. Atlikus Anglijos-
Velso teisés savoky analizg, paaiskéjo, kad Siuolaikingje
Anglijos-Velso baudziamojoje teiséje nusikalstamos vei-
kos skirstomos remiantis kitokiais kriterijais. Ju skirstymo
pagrindas yra ne istatyme numatytos sankcijos, o veiky
nagringjimo buidas teisme, kuris savo ruoztu priklauso nuo
veiky pavojingumo.

Taigi lietuviskos savokos baudziamasis nusizengimas
ir nusikaltimas bei angliSkos savokos summary offences,
indictable offences ir either way offences turi bendry pozy-
miu, tadiau ir skiriasi. Sias savokas sieja tokie poZzymiai:

- ir lietuviskos, ir angliskos savokos nusako nusikals-
tamy veiky rasis, taigi yra hiperonimy nusikalstama veika
ir crime / offence hiponimai,

- ir lietuvisky, ir anglisky savoky skirstymas remiasi
veiky pavojingumu.

Taciau pagrindiniai skirstymo kriterijai abiejose teisés
sistemose i§ esmés skiriasi: Lietuvos teiséje nusikalstamos
veikos skirstomos pagal {statyme numatyta sankcija, o An-
glijos-Velso — pagal veiky nagrinéjimo biida teisme.

Analizés rezultatai rodo, kad lietuviskos ir angliskos
savokos turi tik i$§ dalies panasSiy funkcijy. Galima teigti,
kad jas sieja netiesioginis rySys. Vertéjas neturéty Siy sa-
voky laikyti atitikmenimis ir turéty rinktis kitus vertimo



biidus — neologizmus arba savoky apra§ymus.
ISVADOS

Apibendrinus straipsnyje atlikty teoriniy ir praktiniy
tyrimy rezultatus, galima daryti tokias iSvadas:

1. Teisés terminai ivardija abstrak¢ias savokas, kurias
kiekviena visuomené kuria remdamasi savo patirtimi, to-
dél jie glaudziai susij¢ su Salies tradicijomis ir vertybémis
ir ju neimanoma automatiskai perkelti i§ vienos teisés sis-
temos i kita.

2. Terminologo, atliekancio lyginamosios teisés ter-
minijos analizg, darbo tikslas yra suteikti vartotojui visa
reikalinga informacija apie dvieju (arba daugiau) teisés
sistemy savokas bei jas ivardijancius terminus, vartojamus
reguliuoti ta patj realus gyvenimo aspekta. Analizés rezul-
tatai turi padéti vertéjui priimti sprendimus, kokia strate-
gija pasirinkti verciant — dalinj atitikmeni, neologizma ar
tiesiog aprasyti teisés savoka.

3. Lietuvos ir Anglijos-Velso baudZiamosios teisés
savokos nusikalstama veika ir crime/(criminal) offence at-
licka tokias pat funkcijas ir uzima tokia pat pozicija savo
teisinése aplinkose, todél jas galima laikyti atitikmenimis
ir vertimuose keisti viena kita.

4. Lietuvos ir Anglijos-Velso baudziamosios teisés
savokos baudziamasis nusizengimas ir nusikaltimas bei
summary offence, indictable offence ir either way offen-
ce atlieka tik i§ dalies panaSias funkcijas ir todél ne-
laikytini atitikmenimis. Vertéjas turéty apsispresti, kaip
juos pateikti skaitytojui — rinktis neologizmus ar tiesiog
aprasSyti savokas.
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LITHUANIAN AND ENGLISH TERMS
DEFINING CRIMINAL DEEDS AND THEIR
TYPES ACCORDING TO THE DEGREE OF
SERIOUSNESS

Sigita Rackevitiené®
Mykolas Romeris University

Summary

The aim of the article is to discuss the main prob-
lems of comparative legal terminology, to suggest meth-
odology for comparative analysis of legal terms and to
apply it to a group of Lithuanian and English terms de-
fining criminal deeds and their types according to the
degree of seriousness.

Legal terms define abstract legal concepts, which are
closely related to national law traditions. They result from
long discussions among politicians, lawyers and the gen-
eral public and reflect moral values of a particular society
in a particular period of time. Therefore, absolute equiva-
lence between concepts from different legal systems is
impossible as they may be only similar in their functions,
but not completely identical. The aim of comparative legal
terminology is to provide information about the use of con-
cepts in the respective legal systems and to help the trans-
lator decide on which textual strategies should be used for
the target text.

Austrian terminologist Peter Sandrini (University of

“Mykolas Romeris University, Faculty of Public Administration,
Department of Foreign Languages, associate professor.
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Innsbruck) proposes a methodology for comparative legal
terminology based on the functional analysis of the legal
concepts. Legal concepts from different legal systems are
to be defined within their natural environment in which
they function. Such an analysis should focus on the rela-
tions between the concept investigated and the surround-
ing concepts creating the same legal setting, which reg-
ulates a particular aspect of real life. The aspect of real
life serves as a bridge between different legal systems
as it is the only common factor in the analysis of the
concepts. Only after having described the functions of the
concepts in their natural environment it is possible to es-
tablish connections between concepts from different legal
systems and decide what type of link (direct, functional or
indirect) relates them.

The proposed methodology is applied to the analysis
of legal terms defining criminal deeds and their types ac-
cording to the degree of seriousness in the Lithuanian and
English-Welsh legal systems. The findings of the research
lead to the following conclusions: (1) the concept of the
Lithuanian legal system nusikalstama veika and the con-
cept of the English-Welsh legal system crime / offence have
the same functions and the same position in the respective
legal settings, therefore, they could be considered equiva-
lents and used interchangeably in the translations; (2) the
Lithuanian legal concepts baudziamasis nusizengimas and
nusikaltimas and the English-Welsh legal concepts summa-
ry offence, indictable offence and either way offence have
only partly similar functions and therefore cannot be con-
sidered equivalents. The translator should use other textual
strategies, neologisms or descriptions of the concepts.

Keywords: comparative legal terminology, legal con-
cepts, legal terms.

104





